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Christmas:  AULD LANG SYNE

http://www.youtube.com/watch?v=acxnmaVTlZA

Should auld acquaintance be forgot,
And never brought to mind?
Should auld acquaintance be forgot
For the sake of auld lang syne?

Chorus:
For auld lang syne, my dear,
For auld lang syne,
We'll take a cup of kindness yet
For the sake of auld lang syne!

Modern English

For good old times, my dear
For good old times
We'll take a cup of kindness yet,
For the sake of good old times!

Should old acquaintance be forgotten,
And never be brought to my mind?
Should old acquaintance be forgotten,
For the sake of the good old times?



Wikipedia:

"Auld Lang Syne" is a Scots poem "written" by Robert Burns in 1788 and set to the tune of a traditional folk song. It is well known in many English-speaking (and other) countries and is often sung to celebrate the start of the New Year at the stroke of midnight. By extension, its use has also become common at funerals, graduations, and as a farewell or ending to other occasions.

The song's Scots title may be translated into English literally as "old long since", or more idiomatically, "long long ago","days gone by" or "old times". Consequently "For auld lang syne", as it appears in the first line of the chorus, is loosely translated as "for (the sake of) old times".
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